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Welcome to Japan!

This handbook is designed to help you better
communicate in Japan. To use it, look over the Table
of Contents first. You will find that each section has
useful examples of conversation for you.

When you need help, just show this page to
someone so she/he can understand how to use
this handbook too. Then point to your guestion
written both in English and in Japanese. Or, you
can read aloud the guestions written in Romanized
characters. The Japanese person you are talking
to should then be able to answer your question.

Please remember that when you want to ask
someone for help, you should begin your question
by saying “Su-mi-ma-sen” (Excuse me) as a polite
way to get the person's attention. And it is
considered polite to say “A-ri-ga-tou” (Thank you)
after your question has been answered. We
sincerely hope that you will gain a better
understanding of Japan and its people.

We look forward to welcoming you back!

HLIIRITETT
| am a traveler from abroad.
EBENMEULEHKTE>TEDET,
| am having trouble since | don't speak
Japanese.
ThoHER (FEEE) ICL. ZHIHEX (AFE) =
EELUTLEELY,
Please point to the appropriate answer in this
booklet.

K DMFICKDBEATELHEED
oEh - ERDERETY,
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ON THE STREET

Qs A for getting to your destination
EEZzE05

@® Where am | now on this map?
O DHIFTIRFEMII EZTIHY

- (EEIEELT) CCTY,
- You are here.

@® How can | get to ?
[ ) ANFESTIFIELNWTIT D,

(FoISANEN) . HRESIFE (BK) I
HbFET,

- If you walk ( straight / to the right / to the left)
for _ minutes, you will find it on the ( right /
left ) side.

c CREALFITDTONTETLEELY,
- | will take you there. Please follow me.

(KR /EBE T FIV—) TITHEIINEED F
Bh. GEIEFEh BRETA) [CEWVWTTEL,

- You need to take a ( bus / train / subway / taxi)
to get there. Please ask (the driver / a station
officer).

+ K<ODSHEVDTHDAICEHWTTEL,
-I'm sorry, | don't know. Please ask someone
else.

- BV ZDiEL [ClFB b FR A
- I'm afraid there isn't one near here.



& Examples of destinations (fT7&5Hl) &

Y¢ Facilities HEs%
ATM ATM bank #R{T
botanical gardens #E¥JE bus stop I\A{E
coin lockers O« 0w A3— downtown S5

hotel kI hospital fafe
laundromat 243> RU— lavatory bL

movie theater MEEE museum {E4EE
museum of art SEfiEE park 23&

police box (Koban) 388  post office Ei{ERF

public bath #i% public telephone 5REESE

rent-a-bike counter L9 A1I)L

rent-a-car counter L% H—

ryokan (Japanese inn) % station BR

taxi stand #U—F&bi5 travel agency iTEHt
tourist information office EBY¢ZEMFR

youth hostel I—2HKRFIL  zoo IR

Y¢ Stores 588
animation character goods shop 7=X¥ 3w
bookstore A&
convenience store AVEZI VX - A7
department store F/\—hk duty-free shop F#ilE
electric appliance shop BGE
100-yen shop 100AY 3w~
stationery store XBERE pharmacy &
karacke ASFT Ry IR
supermarket A—I\—<¥—¥v
internet cafée 1% —x%wv hhox
souvenir store TEYR
grocery store B¥amiE beauty parlor £&0t
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AT A STATION, TERMINAL, TICKET

WINDOW, and so on (TRANSPORTATION)

Qs A concerning transportation

EDYICREALTENRD
@ Which ( bus / train ) do | take to go to ?
[ ) ICFKICIFED (\NR EBE) [CENIFVWTT

b\O

BROBHSESTLEEL, EDIGESEEA
LTLREELY)
- Get on at platform / bus stop number

_ BONRICE>TLEEL. JNRDBESHESEALT
<IEEEW)
- Take the number bus.

FUEFSTVDTERELTLIEEL, (ZD8R
ICIELEF SIFVVEE, N 2D ZO0—VYF TRRALTL

&L
- Please be careful, the doesn't stop there.
@® Where do | get off to go to ?
o [CTK IS ETTEDNEVWTI DY,

TEDTLEEW, BREZEO—IFTEEAL
TLREEW)
- Please get off at

T ( ) (TEICEDB|RITLEE LN,
(BR2ZO—VFTRALTLEEW)
- Please change to the train for ( ) at
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@ How long does it take to ?
o FC. FEIFEENSSLDDDETH,

. B FLBNTT, (BFEEEALTLIEEWY)
- It takes hour minutes.

@® How much is the fare to ?
o FTOREFVK S5TIH,

. ATY., (E8EESCALTLEELY)
- It's yen.

@® What time does the next ( train / bus ) leave?
@RD (F|EI\R) XMABFTTH ?

: T, BFEEALTLIEELY)
- It will leave at

@ Where can | buy the ticket?
OYIFFIFETTERIFLWTTH,

@ Where can | buy a one-day pass?
@ 1 HESEHEFECTEXFIH?

- BEERGEECTHRD L EEL,
- Please buy it at the vending machine.

- BESICHRIUFFTOIZFETEAFT T,
- You can buy it at the ticket window over there.

+ HFEDDEOTHRHLIEEL

- Please buy it at the window named “Midori no
madoguchi” .
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@® ( showing the pass ) I'd like to use this pass to
get a reserved seat ticket.
@ (BRBIEHS) CO/I\RA&EE> THEEFEHFHRLLDTI DY,

@ No-smoking seat, please.
OEFEEEHBFELILET,

@® May | have a route map?
[ St Ietl S raray AW

@ ( showing a ticket or pass ) Can | take this ( bus
/ train) with this ( ticket / pass )?

@D (\R/EH) 1F (RELHS) 2D (HIF INR) T
ENFIH?

- [FL. 'BNFT,
- Yes, you can.

LR, 2O (B IKR) TRRENFEA.
- No. I'm afraid you can't use this ( ticket / pass ).

- ENFITH. EBIEE AMNNETY,
- Yes, you can take this ( bus / train ) but an
additional charge of yen is necessary.

@ Does this ( bus / train ) go to ?
O@ZD (\XEH) & [CfFEETH?

@® How much does it cost to get to ?
o [T [CIFBERELL 5BV b FITh ?

@ How long does it take to get to ?
o A BFERREDLS SLDDDbFEITH ?
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AT A TRAVEL AGENCY

Qs A on making reservations and
buying tickets F#) - #ZHFICOVLWTERD

@ I'd like to make a reservation for a place to stay
tonight.
SHOEBERZEFHI LIcLWDTIhi,

@ Is a room for person(s) within a price range
of about ( ) yen available?
®1:8 AT( YA SL\DEREFSB D FIh.

@® Is there accommodation ( near here / downtown

/ near )?
@ (COEL S8 DiEL) [CTEHbEES(E
HOFTITH,

- ZOMEER CHENSFRlIESH D FE A
- Accommodation in that price range is not
available.

FUN ENESTIVS ETBEVDDTLLESHYS
- Yes. How about this place?

* FHIHTEF Ul B0l Td,

- Your reservation has been made. The name of
your accommodation facility is

@® I'd like to take the cheapest way to get to

[ ) LT CTEDRBRVIFTETITELLIDTI His

@Id like to take the quickest way to get to .
o T TEBIREIFRVFETITELWDTI HY,
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AT A RENT-A-CAR OFFICE

Qs A on procedures for car rental
HZEb 5 LEDFHEICONT

@ | have a reservation. My name is .
OFHILTHDOFT, FhDRHIF T,

@ | don't have a reservation but I'd like to hire a car
for  days.
OFHILTLFEEAD. HEEZED LT,

@ Do you have a car for person(s)?
[ ] ANADEFSHDFITH.

c CODITALTEFHITULIENTY, D51 FIELHHT
gIh

- This type of car is fully booked today. How
about another type?

@® How much is it?
ORIEFVNS5TIH,

¢ *ﬂﬁﬁléﬁCB 5’6?0
- Here is the tariff.

@ Do you take credit cards?
O Iy MI—RIIEZFTITHS

« COHA— R SHRAWVWEEIFFBA.
- I'm afraid we can't accept this credit card.
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@ Could | return the car somewhere else?
OFEDIETIITEFIH,

« TEFITH. BEDRABICHDDFT,
- Yes, you could but an extra charge is necessary.

- BBUERBDOFBAD. TEDRET . TESDEFHFRICE
THERDLIEEL,
- I'm sorry you can't. Please return it to this office.

@/ \ZAR— b EFGERIZR BT EEL,
@® May | see your passport and driver's license?

Q@IE—ZWMSEBTLEELWTEKALWVWTIH,
@® May | take a photocopy of your passport and
driver's license?

Q@ DREFEIFARTIIFIATEF A,
@ We are sorry but this driver's license is invalid in
Japan.

@ What kind of insurance is available?
ORRICIFEDKSFBDHHbFIH.

- ARBRIC DV TIRBHRZEBFH L IS,
- Please read the attached sheets with regard to
insurance.

- Bl ESERIHVEIEE. ARULTUVEEIFRIE5I55IC
BV ULTLESEL,

- Please read the attached sheets, and if you
agree to all the terms and conditions of this
rental, please sign here.

@REBFTIFHVY v ETY VICLTLREEL,
@ Please return the car with a full tank of fuel.
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AT A RESTAURANT

Qs A on eating out
HNRIDEZFICVARMSUTERD

@® Do you have no-smoking seats?
QEFREIZHDFITH,

@® Do you have an English menu?
Q@TEED A= 1—[FHBbFEThH,

@ I'd like to order a dish displayed outside. Could
you come with me?
ORDBRY VIV CEXLLEVDTERTLIEEL,

@ I'd like what that person is eating.
OLDADBRTNDDEBUDZEL FEEL,

@ Could | have it without please?
[ ) ZHRVWTIEFLLWDTI DY,

@ Do you have a vegetarian menu?
OEBEHZEDAZ1—FHbFETH,

@ Could you show me how to eat this?
OBNFEHATHLAFTH,

@ I'd like a (fork / spoon / knife) please.
@ (T3—0,/ RAT=2/F47) &IEE L

@® I'm allergic to )
o [CRHULT7UILFE—DBDbFET,

@® | can't eat / drink for religious
reasons.
O LDIEHT HBRXSN(ERD) T A
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@ Examples of ingredients (B#16l) ¢
alcoholic beverages 7JLa—)LERE}

beef 4B buckwheat ZI[&
chicken 2P clam ”#8 (ZHYU%)
coffee J—k— crab hC

cuttlefish / squid LYH egg il

fish & Japanese sake BASH
lobster QA5 — milk 42,
monosodium glutamate {E2EABRF}

octopus feC peanuts E—=7Fww
pork By prawn ZJLYIE
shellfish g8 (B - I - H=%%)

shrimp NITE soy bean X&

tea BF H ) wheat \&

wine 91>

@ Explanation of Japanese food BAFEEDEHEAe

WX35 Tempura
Japanese-style crispy deep-fried vegetables,
seafood and fish

W9 EHEE Sukiyaki
Stew with beef, bean curd, leeks and other
vegatables

HL »3i1L %31 Shabushabu
Do-it-yourself style dish with thin slices of meat
and vegetables dipped in boiling water and eaten
with various sauces

W>—X> Ramen
Chinese noodles in hot soup with slices of pork
and vegetables

WS TAh Oden
Japanese hotchpotch made primarily with fried
fish cakes

WEEE Yakitori
Chicken or vegetable shish kebab dipped in
sauces
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B &EADD Tonkatsu

Deep-fried, bread-crumbed pork cutlet served with

shredded cabbage
MR Nabemono

Japanese stew, often containing fish or chicken
WHIFHEEE Okonomi yaki

A thin flat cake of unsweetened batter mixed with

seafood and vegetables and cooked on a hotplate.
W/ Tako yaki

Ball-shaped pancake containing a piece of

octopus
WEEZIE Yaki soba

Fried noodles with meat and vegetables
BEOARFY Makunouchi bentou

A packed lunch with meat, fish, vegetables and

boiled rice
WEEDLAUB Various "Sushi”

« HBPF Aoyagi (round clam)

- 7B Akagai (ark shell)

+ % U Aji (pompano / horse mackerel / jack)

« BIFE Anago (steamed conger eel)

« BHU Awabi (abalone)

- Lh Ika (cuttlefish / squid)

+ LIX 5 Ikura (salmon roe)

- LU lwashi (sardine)

+ 5(T Uni (raw sea urchin)

+ S¥h&EZF Ume-maki (Japanese pickled plum roll)

« ZU Ebi (prawn / shrimp)

- $1DF Kazunoko (salted herring roe)

« hvD# Katsuo (bonito)

- holEEE Kappa-maki (cucumber roll)

- HMC Kani (crab)

« AU & 58F Kampyo-maki

(seasoned gourd-shavings roll)
+ &lF Sake (salmon) - && Saba (mackerel)
« LAZ#EE Shinko-maki (pickled white radish roll)
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- feL) Tai (sea bream) - fcC Tako (octopus)
+ £F Tamago (egg)
- fRNEZE Tekka-maki (tuna roll)
- &b R Torigai (cockle)
- [¥& B Hamachi (young yellowtail)
- U5 Hirame (flatfish)
« |[F1=T Hotate (scallop)
- £<3 Maguro (tuna)
78 Akami (red-flesh fish)
1 0O Chuu-toro (fat-marbled tuna)
A kO Oo-toro (densely fat-marbled tuna)
- #3H Mirugai (surf clam)

Bzl - 5&A Soba and Udon (Japanese noodles)

Soba and udon are Japanese noodles. Soba is
made from buckwheat flour and udon is made
from wheat flour. Udon is thick and white while
Soba is darker and thinner. The name of the
soba or udon dish varies with the topping.

+ BHbZIE Mori soba
(Noodles served cold and dipped in cold sauce)

- &¥%%IE Zaru soba
(Noodles served cold with strips of dry seaweed
and dipped in cold sauce with horseradish and
chopped green onions)

« K& Tenzaru
(Zaru soba with deep-fried prawns and/or
vegetables)

- &223%IE Tororo soba
(Mori soba served topped with grated yam)

- FZIE /7 hlF S ER Kakesoba/udon
(soba/udon served in hot soup)

s RK3Z5ZIE 7/ 5EA Tempura soba/udon
(Kakesoba/udon with fried prawns and/or
vegetables)

- BRZIE/ 3 &k Tsukimi soba/udon
(Kake soba/udon served topped with raw egg)
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- EDR3EA Kitsune soba/udon
(Kakesoba/udon served topped with deep-fried
bean curd)
- Ab—3 &R Karee udon
(Noodles served in hot, curry-flavored soup)
« BH5 5 EA Chikara udon
(Kakeudon with rice cakes)

WXH® Donburi-mono (rice and topping in a bowl)
Donburi-mono is a substantial dish with boiled
white rice and various ingredients served in a
large bowl called a donburi. The name of this dish
varies according to the ingredients. You can eat
this dish at specialty shops and noodle shops.

« 45 Gyuu don
(Boiled rice topped with beef and onions cooked
in sauce)

« AAYH Katsu don
(Boiled rice topped with deep-fried, bread-
crumbed pork cutlet, onions and softly
scrambled egg cooked in sauce)

« JFH Oyako don
(Boiled rice topped with chicken, onions and
slightly scrambled egg cooked in sauce )

« Xt Ten don
(Boiled rice topped with deep-fried vegetables
and seafood with sauce )

« SIFE Unajuu
(Boiled rice topped with grilled eel dipped in a
special sauce )

13



AT AN ACCOMMODATION FACILITY

Qs A at a reception desk of an accommodation
facility fEEMEER 70 NTORE

@® My name is . | have a reservation.
OFHLTHDOFET TY, FIviA %
BEVLET,

@® Do you have no-smoking (floors / rooms) ?
OZE (7O7 /Ib—L) [FHbERIh,

@ Can | see the room?
OHEZRBTUVRIFEFETH,

@ Since I'd like to go out right now, please keep my
baggage.
QT <I[CHMFL\DTHEMPEFED > T EE LY,

@ Is there a restaurant you can recommend around
here?
@ DHIEDICHENDDLURA NS /IEHDFITH ?

@ | have no reservation tonight. But do you have a
room for person(s)?
OFHLTIFELDTIH. S ARDERIEHBDbEFITH,

- BL.—A TEGREE D HRHE) MHTY,

-Yes. It's yen per person per night
(without meals / with breakfast).

- ALRRCEVFEBAD,. SHIFHETY .
- I'm sorry, but all the rooms are occupied tonight.

« RAFESRDc/ N AR— BB TULEREITETH,.
- May | see your passport for identification?
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@ Can | use the Internet?
@15 —2y MHEXFIH?

@ Please change the room because .
o DTHEEZZTLIEEL,

& Examples of the reasons (G2 &

-itis dirty EBEHYENTLVD

« it is too small  BREHIEL

« it is noisy (outside / in the next room) (4} B%)
hi33%EL

- there is no ( bathroom / toilet ) ZBEIC (BE=R
~ L) H7EL

-itis (hot / cold) #BEH (BLVLEL)

- the view is not good =REHRLFL

@ I'd like to cancel the reservation.
OFEF v EILLIELD T H,

@ Can | stay more night(s)?
ot>5 SHEHCETIHS

< [FL\ HDHESTENET .
- Yes. Thank you very much.

- AUERRCTE VW EFEEA. BhEEELE>THBbET,
(BftEEEALTLIEELY,)
- I'm sorry, it's full on

@ Can | pay by credit card?
O LIy MH—RTHLAZAFITH,

@® Do you take travelers' checks?
O RSRS—XF Ty IREXFTITH.
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@ Could you call a taxi for me, please?
@YU I—=FATESZEITH.

@ Could you send my baggage to ( Airport
/ my next accommodation )?

OFLDEHE ( ZZE ROEHR) [SE>TH
SZFITH?

Qs A at a Ryokan (Japanese inn)

IREE CORIZE
@ Can | eat meals in my room?
ORE=FIMETCTEIXIN?

@® I'd like to buy a yukata (cotton kimono) as a
souvenir.
OBHPIFIHREE LD T HY,

@ Can | buy the sweet that was served in my room?
OPETRNCHBEFIIFTO>TLEIH?
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AT A STORE or SHOPPING MALL

@sA on shopping BLWIT 3 & =DM

@ Is this made in Japan?

O NFEARETIH ?
@® Do you sell ?
@ZCT FFTE>TLEITH ?

& Examples of the items (FRf) ¢

antigues BEmR batteries it
cameras AXS tablet #7Lwhk
clothes &$8 cosmetics {Eftm

digital audio players FI9IA—F 1 F T A v —
electrical appliances EB{t&m

food B Japanese swords B#7]
jewelry E8fifs kimonos &4

yukata ;&% kitchenware v F
lacquer ware g3 medicine &

picture postcards #&%EZE pottery fEzs

shoes #t stationery XEE

telephone cards L 7#>h—R
traditional crafts (G L =m
ukiyo-e JFtHE

@® Do you have a ( bigger / smaller ) one?
QHo& (KELV/IWEW) DlIFHbFEIH?

@ Do you have the same one in a different ( color /
design )?

@FHhd (B FH1Y) DREHOIITH?

@ Could you change this for me please?
OB OEZTHESAFTIN?

17



@ Can | try this on?
O NEHBECTEFTIH?

@® | want a one. (color)
o BOHRULVTY,

& Examples of colors (E0fl) ¢

beige N—Y a1 black &

blue & brown %%

gray JL— green &

khaki 1—= orange ALY
pink BV purple ¥

red 75 white B
yellow &

@ Do you have instructions in English?
Q@FEEMEHEEFH b FIH ?

@ Could you send this overseas?
OINEBINTEO>THSAFITH?

@ Could you gift-wrap this please?
OF T MRICSYEYIULTHSAFITH?

@ Can | buy this duty-free?
O NIRKHTEZRFIH ?

@ Can | use this overseas?

ONITBHTHEAFTIN? =7

<x
@ Can you make it cheaper? ‘%
@F T TLIEELY, Z



AT A HOSPITAL, MEDICAL CLINIC

or PHARMACY

(Patient BEDS)

@® | want to see a .(medical doctor)
OFLlE [SITEEWTY,

@ Examples of medical departments (EEHERH) &
dentist #&F} dermatologist RZ&EF}
ear, nose and throat doctor EEIENEF}
obstetrician-gynecologist ERAE
ophthalmologist BRF}
pediatrician /J\VEF} physician A}
surgeon 94}

@ | have a stomach ache.
OBIFEHHYELTY,, “Onaka ga itai desu.”

@ | feel sick.
OHETHULET, "Hakike ga shimasu.”

@ | have diarrhea.
O THIZELTWET, “Gerio shiteimasu.”

@ | have a headache.
@EHELTY, “Atama ga itai desu.”

@ | have a sore throat.
OIEHYELTY . “Nodo ga itai desu.”

@ | have a runny nose.
@2 KkhHEd, “Hanamizu ga demasu.”

@® | have a cough.
OZHHET, “Seki ga demasu.”

19



@ | have palpitations.
@ENEHLET, “Doki ga shimasu.”

@® My ears are ringing.
O@EIEDbHULET, “Miminari ga shimasu.”

@ | feel dizzy.
OHFELHLEY, “Memai ga shimasu.”

® A rash has appeared.
OFEZEHTCTVEYT, “Hosshin ga dete imasu.”

@ | have a fever.
O#hibbET, “Netsu ga arimasu.”

@ | don't have an appetite.
OBhHbEFBA. “Shokuyoku ga arimasen.”

@ | fell down and hit my ( ).
@E5EILT ( ) Z¥IB5FE U, “Tento shite (
___) o uchimashita.”

@ Examples of physical parts (BiDEl) &
ankle < %3U “kurubushi”
back f& (B#) “senaka” buttock BF “oshiri”
elbow UL “hiji” head 58 “atama”
knee U “hiza” shoulder B “kata”

@ | am allergic to ( antibiotic / aspirin /

). “( Koseibusshitsu / asupirin / ) ni
arerugii ga arimasu.”

@ (n&kysE 7REVUY ) IEZLILF—hH%H
bFEd,
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® | have had a ( sharp / dull / throbbing /
continuous ) pain since days ago.

o ( ) Baih's (BULL i /FEFE AT &
HET,

{(Doctor EEfiH5)

OS{OhEEESZIFTVETH,
@ Do you take any medication?

OREMHFiEZIF & Lich,
@ Have you had any operations lately?

® (BAH BH&H. __ Bi%) 53— EFEETLEEL,
@ Please come and see me again ( tomorrow / the
day after tomorrow / days from now).

OVF<EH ( ) BREIFZEICLTLWTLEEL. (H
HESEALTLEEW)
@ Please try to rest for at least ( ) days.

{Receptionist or Pharmacist

2. FHEIHS)

OZDFEE1H B, (Ril B RBE S (C
& ( ) FERALTLEELY,

@ This medicine should be taken times a
day ( before meals / after meals / between meals
/ before sleep ). Take only ( ) tablet(s) at
one time.
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@ Examples of medicine (FEofl) ¢

Medicine for---

a cold [EFREE diarrhea THILES
constipation {EREE stomach ache B
fever EREREI headache SBJESE

PMS-related pain 4IBESE

relieving fatigue S EHEEE

an insect bite HRETNFE disinfection JHEE
liquid medicine 2K tablet(s) &&&l
powdered medicine #% ointment &E

eye drops FHREE

hot / cold compress JRfREE
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USEFUL JAPANESE PHRASES

Greetings dULYED

- Good MOrNING. ++vveveensanes BREESTENFT,
Ohayo gozaimasu.

- Good afternoon. ««cceeeeeeeeeeeenes CAhITslF,
Konnichiwa.

- G000 BVENING. + =+ +erreseseraasnces T hiFRIE.
Kombanwa.

cHOW dO yoU dO. + v eseveenneannnns FUHELT,
Hajimemashite.

My nameis ~ .+eeeeeeeeeaannn FhiF~ERLET,
Watashi wa ~ to moshimasu.

M frOMm ~ . ceeveveonnnnnnnes Fhiz~bSFkEUT.
Watashi wa ~ kara kimashita.

* Nice to meet you.«++---- SRVWTETEELWLTY,
Oai dekite ureshii desu.

cHOW are you? +eeveeeeccencenennes BT CIH.
Ogenki desuka?

« GOOd-DYE. <+ s evrerrrnraataataaiannn TESES,
Sayonara.

+ GO0 NIGNt, ++everemsasasasannenns BT HEEL,

Oyasuminasai.

Gratitude and apology Ei& 5158

cThank you. s« «ssseeeeeeees HOHESTENET,
Arigato gozaimasu.

- You are welcome. -« ««eeeeeees ES3VELELT,
Doitashimashite.

cEXCUSE ME. ++eeteeesenscsnsssansan THEEA.
Sumimasen.

I SONTY. o vveveosensensasaacanne THAIEEL,
Gomennasai.
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Questions and requests BR&HEALY

- Can | ask you a question? -+ BRRULIELVDTIH,
Otazune shitai no desuga.
+ | don't understand Japanese.

.................... FhFERZED DD EE Ao
Watashi wa Nihongo ga wakarimasen.
- Do you speak English? - - SiFfe3HEEBHEF R T ITH?
Anata wa Eigo ga hanasemasuka?

- Does anyone here speak English?

.................... WEEHSZTAIZLETH ?
Eigo o hanasu hito wa imasuka?

«\Where is/arg ~ 2 «eeeeeeeenccns ~FETTTM?
~ wa doko desuka?

cDoyouhave ~ 2 eeeeecccceens ~FHOEITH?

~ wa arimasuka?

+ What is this/it/that? - - T/ ZN / HNUHHETIH?
Kore/sore/are wa nan desuka?

+How much does this cost? - - - TNV B TIHY
Kore wa ikura desuka?

- Please say it slowly. ++--- o< DHE>TLREELN
Yukkuri itte kudasai.
- Please say it again.«---- BH5S—EESo>TLIEEL

Moichido itte kudasai.

- Please write it down here.
................. FNECTICENTL RS,
Sore o kokoni kaite kudasai.
+ Show me ~, please. =+ ++++-+ ~ZRBTLLEE,
~ 0 misete kudasai.
cGiveme ~, please. «+eeeeeeeeenn. ~&LEEL,
~ 0 kudasai.
e~ DIEASE. e ~EBELULET,
~ 0 onegai shimasu.
+ Wait a moment, please. -« B&2&EFOTLREELN
Chotto matte kudasai
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Free Travel Information and Language Assistance

The Tourist Information Center (TIC) of Japan National Tourism Organization
is your helping hand while in Japan. Its services range from providing
travel information and free literature on Japan to offering suggestions on tour
itineraries.

Shin Tokyo Building 1F, 3-3-1,

Marunouchi, Chiyoda-ku, Tokyo, 100-0005

Tel. 03-3201-3331

Open daily from 9 a.m. to 5 p.m. (Closed : Jan. 1)

INTOTC 1st Floor

Shin Tokyo Bldg.
FHUR B

Airport Limousine

Tourist Information Centers (Narita International Airport):

Terminal 1:

Arrival Fl., Passenger Terminal 1 Bldg.,

Narita International Airport, Chiba 282-0004

Tel. 0476-30-3383

Open from 8 a.m. to 8 p.m. every day year-round
Terminal 2:

Arrival Fl., Passenger Terminal 2 Bldg.,

Narita International Airport, Chiba 282-0004

Tel. 0476-34-5877

Open from 8 a.m. to 8 p.m. every day year-round

N T Japan National Tourism Organization
e

BABAENLR (UNTO)
www.jnto.go.jp

http://m.japan.travel (Smart Devices)

4 JINTO regional offices offer latest information through
their local websites.
Korea: www.welcometojapan.or.kr
China: www.welcome2japan.cn
Hong Kong: www.welcome2japan.hk
Thailand: www.jnto.or.th
Singapore:  www.jnto.org.sg
Indonesia:  www.jnto.or.id

Vietnam: www.camnhannhatban.vn
Australia:  www.jnto.org.au

UK. www.seejapan.co.uk
Germany:  www.jnto.de

Spain: www.turismo-japon.es
Italy: www.turismo-giappone.it
Portugal: www.japaoinfotur.org
France: www.tourisme-japon.fr
US.A.: Www.us.jnto.go.jp
Canada: www.ilovejapan.ca
Russia: http://visitjapan.ru/

Arab States: wwwalyaban.travel

Allinformation contained in this booklet is based on data as of Jan. 2017, and is subject to change without notice.
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